
 

 

Horario de Oficina/Office Hours 
 

Lunes/Monday: Cerrado/Closed 

Martes / Tuesday: 10:00 am– 12:00 pm 

Miércoles – Viernes 

Wednesday– Friday: 

10:00 am to 12:00 pm & 1:00 pm to 5:00pm 

Sabado y Domingo/ Saturday & Sunday: 

Cerrado/Closed 

St. Paul’s Catholic Church 
Archdiocese of Los Angeles  
1920 South Bronson Avenue 

Los Angeles, CA 90018
 
Tel.: (323) 730-9490 
Fax: (323) 451-8586 
 
 

Email: stpaulchurchla1920@gmail.com 
Facebook: Sancti Pauli 1920  
Instagram: st.paulscatholicchurch 
Twitter: @st_paulschurch  
Website: http://stpaulsla.org 
Youtube: stpaulchurchla1920 
 

----------------------------------------------- 
Clero Parroquial/Parish Clergy 
 

Párroco/Pastor 
Rev. Miguel Acevedo 
 
Vicarios/Vicars  
Rev. Jihoon Kim 
Rev. Carlos Mesa 
----------------------------------------------- 
Empleados Parroquiales/ 

Parish Staff  

Mrs. Mary Márquez 
Gerente de Negocios/Business Manager 

(323) 730-9490 
 

Oficina Parroquial/Parish Office 

(Bilingüe/Bilingual )  

(323) 730-9490 Ext. #301 
 

Sr. Magdalena Carrillo Morales 

Educación Religiosa/Religious Education 

(Bilingüe/Bilingual )  

(323) 730-9490 Ext. #305 
 

Sr. Macrina Oh 
(Oficina Coreana/Korean Office)  

(323) 735-5400 
 

Escuela Parroquial/St. Paul’s School 
Dr. Linda Guzman, Directora/Principal 
principal@stpaulschoolla.org 

323-734-4022 

 
27 de Abril de 2025  

Segundo Domingo de Pascua 
(O de la Divina Misericordia) 

 

April 27, 2025  
Secon Sanday of Easter  

(Or Sanday of Divine Mercy) 

Papa Francisco  
 

1936—2025 

mailto:principal@stpaulschoolla.org


 

 

Intenciones  
Intentions  

 
 

Domingo 27 de Abril 
Sunday April 27 

2025 
 
 

6:45 am  

For the eternal rest of: 
Salvador García  
Jose Gomez  
  
 

8:00 AM:  
Por el eterno Descanso de: 
Alex Antonio Chavez  
Eligio Peña Guardado  7ep 

aniverasatio Luctuoso 
Andres Lopez  
Magdalena Maldonado  
 

Accin de gracias por la recu-
peraciion de: 
Oscara Alfonzo Castro Ibarra 
 

Accionde gracias  por el 
Encuentro familiar Castro 

 

Cumpleaños de: 
Ruben Guzman 
 

9:30 AM      
For the eternal rest of  
Por el eterno Descanso de: 
Calixto Perez Gregorio   
Sister Antonieta  
 

Cumpleaños de: 
Jose Jesus Ruiz Valdez 
 
12:30 PM:    
Por el eterno descanso de: 
 Jose de Pablo  
Jose Manuel Deña Solis  
aniversario lucruoso 
Estanislao Carranza  
Miguel Correa  
 
 

6:00 PM  
Por el eterno descanso de:  
Alicia Teresa  
Ignacio Lopez  
Ascencion Lopez  
Maria Lopez  
 

Por la salud de: 
Gabriel Rios 
 

Por las almas benditas del  
purgatorio 
Por los bebes no nacidos 
 

Pot todos los enfermos de 
nuestra comunidad. 

 

 
 

Esquina De los Pastores 
 

Rev. Jihoon Kim 
 
 

 

On April 21, 2025, our beloved Holy Father, Pope Francis passed away. With great sad-
ness, the Church mourns the death of Pope Francis. Many churches around the globe are 
having the Memorial Masses for Pope Francis and many pilgrims are visiting Rome to 
say their farewell to Pope Francis. From April 26 to May 4, the Church officially ob-
serves a period of time called “novendiales” which is customarily observed as official 
days of mourning in Rome and throughout the Church. As One Body of Christ, we are 
called to pray more solemnly during this period for the repose of Pope Francis so that he 
may enter into Heaven to share the eternal glory of our Risen Lord. Also, we, as One 
Body of Christ, are called to pray and fast for our next pope. The cardinals around the 
world will gather in Rome for the Conclave to elect the next Vicar of Christ who will 
lead us. As One Body of Christ, we need to pray fervently so that the cardinals will be 
docile to the guidance of the Holy Spirit to elect our next pope according to God’s will. 
Brethren, let us be united in our prayer for these intentions. 
 
El 21 de abril de 2025, falleció nuestro amado Santo Padre, el Papa Francisco. Con gran 
tristeza, la Iglesia lamenta su fallecimiento. Muchas iglesias de todo el mundo celebran 
misas en memoria del Papa Francisco y numerosos peregrinos visitan Roma para despe-
dirlo. Del 26 de abril al 4 de mayo, la Iglesia celebra oficialmente los “novendiales”, que 
se consideran días de luto oficial en Roma y en toda la Iglesia. Como Cuerpo de Cristo, 
estamos llamados a orar con mayor solemnidad durante este período por el descanso 
eterno del Papa Francisco, para que pueda entrar en el Cielo y compartir la gloria eterna 
de nuestro Señor Resucitado. Asimismo, como Cuerpo de Cristo, estamos llamados a 
orar y ayunar por nuestro próximo Papa. Los cardenales de todo el mundo se reunirán en 
Roma para el Cónclave y elegir al próximo Vicario de Cristo que nos guiará. Como un 
solo Cuerpo de Cristo, necesitamos orar fervientemente para que los cardenales sean dó-
ciles a la guía del Espíritu Santo para elegir a nuestro próximo papa según la voluntad de 
Dios. Hermanos, unámonos enoración por estas intenciones. 

Did you know? / ¿ Sabias que?  
 
.April 26-27 || Gardens of Healing for survivor-victims in all five of the Archdiocese’s pastoral regions 
The Archdiocese of Los Angeles has created gardens of healing in each of the Archdiocese’s pastoral regions, 
dedicated to those harmed by sexual abuse, in their family, church or community. Located at St. Camillus Pas-
toral Center in Boyle Heights (San Gabriel Pastoral Region), Our Lady of the Assumption Parish in Ventura 
(Santa Barbara Pastoral Region), St. Francis de Sales Parish in Sherman Oaks (San Fernando Pastoral Re-
gion), St. Bernadette Parish in Los Angeles (Our Lady of the Angels Pastoral Region), and Our Lady of Refuge 
in Long Beach (San Pedro Pastoral Region) these gardens offer a sacred space for all those impacted by abuse 
to seek comfort and solace. In each garden there is a weeping wall and a plaque with a reflection by Archbishop 
Gomez, which starts with: “Dedicated to all those impacted by sexual abuse in the Church, their communities, 
their families – may all who visit find some measure of renewal, peace and comfort in doing so.” For more infor-
mation, visit lacatholics.org/healing-gardens. 
 
La Arquidiócesis de Los Ángeles ha creado Jardines de Sanación en cada una de las regiones pastorales de la 
Arquidiócesis, dedicados a aquellos perjudicados por el abuso sexual, en su familia, iglesia o comunidad. Ubi-
cados en el Centro Pastoral San Camilo en Boyle Heights (Región Pastoral San Gabriel), Parroquia Nuestra 
Señora de la Asunción en Ventura (Región Pastoral de Santa Bárbara), Parroquia San Francisco de Sales en 
Sherman Oaks (Región Pastoral de San Fernando), Parroquia Santa Bernadette en Los Ángeles (Región Pas-
toral Nuestra Señora de los Ángeles), y Parroquia San Pancracio en Lakewood (Región Pastoral de San Pe-
dro), estos jardines ofrecen un espacio sagrado para que todos aquellos afectados por el abuso busquen con-
suelo. En cada jardín hay un muro de llanto y una placa con una reflexión del Arzobispo José H. Gomez que 
comienza con: “Dedicado a todos aquellos afectados por el abuso sexual en la Iglesia, sus comunidades, sus 
familias – que todos visitantes encuentren alguna medida de renovación, paz y consuelo al hacerlo”. Para obte-
ner más información, visite lacatholics.org/healing-gardens. 

https://lacatholics.org/healing-gardens/
https://lacatholics.org/healing-gardens/


 

 

 

 

 

 

 

 

 
1920 
Nombre _________ 
Adress__________ 
Tel ___________ 

 
Donation per ticket  
Donacion  
por boleto  
$5.00  
 

 

1920 

St Paul’s Catholic Church 

1920S. Bronson Ave 

Los Angeles CA, 90018 
 

1
st
 Prize /premio     $5,000.00 

2
nd

 Ptize /premio    $2.000.00                                         

3
rd

 Prize /premio        TV                           $5.00 
 

Sunday, June 29, 2025 / Domingo 29 de Junio 2025 

Saint Paul’s Feast / Festival de San Pablo 

Ya estan a la venta 
los boletos de la 

Rifa de la Fiesta de 

San Pablo 

Saint Paul’s 

Festival 

Raffle tickets 

are now on Sale 

Thank you for 
your help! 

 
Gracias por su 

ayuda! 

Viernes 2 de Mayo misa  
del Sagrado Corazon de Jesus 

6:00 p,m,  

Mayo mes de la Virgen María 

Rosarios  Martes y Jueves  
mes de Mayo a las 6:00pm, 

Los esperamos! 



 

 

Mass Collection  Colecta De Misas April 19-20,  2025  
 

 
 

Holy Saturday $2,547.00            

   Sunday Masses / Misas Del Domingo 
 

6:45 a.m.  $537.00                                 

8:00 a.m.  $2,701.00                                    

9:30 a.m.  $1,035.00 

11:00 a.m.  $1,094.00 

12:30 p.m.  $1,839.00 

6:00 p.m.  $742.00 
Week days Masses / Misas de entre semana $452.50 
 

Total Collection Holy Thursday / Jueves Santo Dia 
trilingual $1,494 
 
 

 

Total 1st. Collection/Total de 1er. Colecta  $12,441.50  

 

Flower Donations $151.00 

Church Donation $320.00 
 

Good Friday / Viernes Santo y Rosario de Pésame $2,711.00 

            Grand Total $15,623.50 
 

Sacramentos y Servicios Litúrgicos  
Sacraments  Liturgical Services  

   
 

Bautizos/ Baptisms: El Tercer Sábado y Domingo del mes, Para 
mas información  favor de llamar a la oficina parroquial. Third Sat-
urday and Sunday  of the month., The Baptisms are available in 
English and Bilingual. Los Bautizos están disponibles en Ingles y 
Bilingüe. For more information please call the parish office:  
(323) 730-9490  Ext. #301 
 
 

Catequesis Para la Primera Comunión y Confirmación/ 
Catechesis for First Communion and Confirmation 
Para mas información acerca del Catequesis para la Primera Co-
munión y el programa de Confirmacíon, por favor llame a la oficina 
parroquial. For more information about The Catechesis for First 
Communion and Confirmation program please call the parish office. 
(323) 730-9490  Ext. #305 
 
  
Matrimonios/Marriage 
Por favor contacte la oficina parroquial por lo menos seis meses 
antes de la fecha   parish office at least six months before the 
planned date. (323) 730-9490  Ext. #301 
 

 
 

Cuidado Pastoral de Enfermos/ Pastoral Care of the Sick    
Para la Confesión, Unción, y Comunión de enfermos, por favor 
llame a la oficina parroquial./ For Confession, Anointing and Com-
munion to the sick, please call the parish office.  (323) 730-9490  
Ext. #301 
 

 

Quinceañeras: Para mas información, por favor llame a la oficina 
parroquial./ For more information, please call the parish office. 
(323)730-9490  Ext. #301 
 
 

Sacraments (Funerals, Memorial Masses) are available in 
English, Spanish and Bilingual. Los sacramentos (Misa de Funeral, 
Memorial) están disponibles en Ingles, Español, y Bilingüe. 

 
 
 
 
 

 

Parish Report / Informe Parroquial  
 

Parish Goal / Meta Parroquial  
 

$15,303.00 
 

Amount Pledge  
Monto de compromisos  

$6,996.00 
 

Amount Paid / Cantidad Pagado 
$4,241.00 

 
Please help us meet our goal  

Por favor, ayúdanos a cumplir nuestro 
objetivo! Horarios de Misa/ Mass Schedule 

Domingo/ Sunday 

6:45 a.m. Ingles / English 

8:00 a.m. Español / Spanish 

9:30 a.m. Bilingüe / Bilingual 

11:00 a.m. Coreano /Korean 

12:30 p.m. Español / Spanish 

6:00 p.m. Español / Spanish 

5:30p.m. English Saturday Vigil  / Sabado en Ingles  

Entre Semana / During the Week 

8:00 a.m. 
Lunes. Miércoles y Viernes (Español) 
Monday, Wednesday and Friday (Spanish) 

7:00 p.m. 
Martes y Jueves (Español) 
Tuesday and Thursday (Spanish) 

7:30 p.m. Miercoles / Wednesday (Coreano / Korean) 

11:00 a.m. Viernes / Friday (Coreano / Korean) 

8:00 a.m. Sábado / Saturday (Coreano / Korean) 

Adoración al Santísimo Sacramento /  
Adoration of the Blessed Sacrament 

9:00 a.m. 
11:00 a.m. 

Lunes. Miércoles y Viernes / 
Monday, Wednesday and Friday 

3:00 - 5:00 p.m. Sábado / Saturday 

6:00 – 6:45 p.m. Jueves / Thursday 

9:00 a.m. 
5:45 p.m. 

1er Viernes de cada Mes 
The 1st Friday of every Month 

Confesiones /Confessions 

6:00 – 6:45 p.m. Jueves / Thursday 

3:00 – 5:00 p.m. Sábado / Saturday 

5:00 – 5:45 p.m. 
1er Viernes de cada Mes 
The 1st Friday of every Month 

20 de Abril de 2025 Domingo de Pascua  
April 20, 2025 Easter Sunday of the Resurrection of the Lord  


